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I. Fiskevattnen.

Hir pd trakten och #ven pd ett ganska s& llngt avstind runt trak-

ten hir,finns endast insjdar,g8lvar och smdbéckar. I #Hlvarna finns

ochsg négot av sirdimmar.

oy

¢. I'iske som niring.

¥

Hir p& orten och pd en ganska sd stor omgivning,torde alldrig ha

funnits ndgon,som enbart sysslest med fiske. Det har alldrig fun-

nits eller finns ndgra naturliga foruts8ttningar for detsamma.

I 851dre tid fanns en del personer,som vid vissa &rstider salufdr-

de fisk. Det var torpare,som bodde vid skogssjoar och som vid vis

sa tillféllen kunde f4 mera fisk dn vad de tyckte att de sjédlva
behovde. De s8lde vial ochsd for att kunna £& ndgon krona. Det var
i regel om de lyckats med nfgon gdddfidngst och vartiden nir brax-

en lekte. Fré&n grannsocknen Kalvsjoholm,som har mycke stdrre och

fiskriksare sjbaf,én vad forhdllandet 8r hir,i forsta hand d& Kalv

sjon och Fegen,brukar att f4 mycket med braxen under dess lektid.
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et har hint att de har kommit hit till (.Frolunda for att silja
denna fisk. Nu pé& mdnga 8r har jag dock ej sett eller hort talas
om denna fiskfdrsiljning. Hir inom §.Frélunda tror jag knappast
att det finns ndgon,som numera utbjuder ndgon sotvattenfisk +till
forsdlining. Det finns blott ﬂmatorflskﬂre de flestas fiskar blott
med kastspd,vanliga meten,pimpelfiske och isfiske. N&gon anvinder
eig vEl av mjérdar och sittvader,ndt kan ochsd forekomma,men myc-
ket lite. 1 det ndrmaste kan det helt betecknas,som hobbyloch ﬁéj
esfiske. OUm dessa fiskare vid ndgot tillfdlle skdlle fé& ndgra gid
der for mycke,delar de med sig till bekanta och vdnner eller djup
fryser for kommande behov. Nigot sdrskilt fiske framfor ndgot an-
nat torde alldrig ha bedrivets hdr. Visserligen f&r vil gaddfiske
dtminstone i ¥ldre tid,betraktas som det forntmsta,det mest ldnan
de och dtrGVarda men d& var man ochsid glad dver smdfiskfingster.
Lksikterna om fisket i #ldre tid och nu,var nog ej riktigt desam—
ma. Madnga av fiskarna i #ldre tid,rdknade fiskféngsterna- Aven hir
pé»orten,som ett tillskott 1 hushédllet. Mé&nga fiskade for att f&
ndgot extra mattillskott,som de ej behovde att direkt betala ut
penningar fdr. I #ldre tid tog de fattiga hushdllen all fisk,som

cT
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de kunde fénga. Mortfisk Hr knappast nagon,som tager tillyara i
dag. I dldre tid s& torkades denna fisk eller saltades och togs

till hushdllet. S& stora eller sdrskilt riks fisken i dldre tider
beréttas det vidl inget sHrskilt om hdr i stort EE¥%X och mera all

mént sett. Historier om sBrskilt stora fiskar-dd sidrskilt stora

géddor-gdven om osedvanligt goda féngster,har jag nog hdrt berittap

Det &dr dock troligt att det i #ldre tid var mera gott om fisk,&n

vad det &r i dag. Orsaken till detta, ja ddrom tvistar ju de lardal

Men det Er ju ochsé s8,att det i dag fiskas s& gott som hela &ret
runt;detta forekom ej i #ldre tid. Ma&nga anser att vinterfisket

av ?ﬁddor,desemerat denna fisksort. Fiskarna i dag &r oéhsé fle-
ra till antalet,8n forr. Metning och annat krokfiske var det i re.
gel blott smépojker,som sysslade med 1 vardagslag,pd sdndagarna
var det vil ochsd Hldre. Det mest givande fisket hdr pd orten i
dldre tid var,nfr man tog isg8dder,brax och mért under lektiden.
"Draga ruska'"fdrekom ochséd fdrr,men ej nu. DUraga ruska tillgick
sé& att man rep band samman lévruskor och drog dessa i vattnet.

bet vér blott i avar eller i ndgon vik frin en &1v eller smalt

sund i en sjo,som detta fiske kunde forsiggd. 1 regel var det
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dock blott i avar. Det torde mest frén s&dana fisken och vid ut-
18z:endet av dlrevor och fasta 81fisken i form av &lkistor,som de

mera riklize fiskena i #ldre tid har forekommit h#r pd orten.

%. Bebyggelsen., 1, Organisation.

Av helt naturliga skél,kan jag ej besvara frégérna under 3 och 4.

5. Redskanp.

v

a. 1) Rénnor eller &llor,har funnits och finns,sdvdl utgravda,som
naturliga. Numera torde det dock i stort sett,endast finnas natur
liga. De uppgravda rédnnorna,var troligen uteslutande sadana,som
man genom uppgravning forband midrgelgravar med #dlven. Under I800

talets senaste hdlft,forekom det mycket med miArgling av jorden

her i O.Frolunda. LEn del av dessa mirgelgravar var ganska nara &ng

Det blev alltsd ej s& léngt att grava. 2) 1 dessa rénnor stidngde

man sedan med briadeex eller spjdlor och avpaséade detta till mj&r
dens bredd. En mjdrde med blott en ingdng fick man vinda,allt ef-
ter som man trodde att fisken gick ut eller in fréan 4n. 3) mjdrd-

ldgen med risarmar kunde ochs& forekomma,men i regel blott till
f8lligt.
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sce.ve M. 15625757

4.) Négra fasta avsféngningar fér ryssjelégen,torde knappdst ha
forekommit hEr. I regel brukar ryssjorha att ldggas ut pd sé&dana
platser,att ryssjans armar sténger mot land. 5.) N&got laxfiske
i egentlig mening,har ej forekoummit hir pd orten. Avsténdét,lands
vigen h¥rifrdn och till Falkenberg,dr 7,2 mil. KX¥E¥¥ An Ltran
hérifrd och till dess utlppp i havat vid Falkenberg,torde vil vas
ra &nnu l8ngre,den g4r i dnnu flera krokar &n 1andsvégen.fEn del
gamla personer sHger sig ha hdrt omtalas,att for léngt tillbake i
tiden,skulle laxen ha gdtt s& langt,som #nda hit upp i Htran,men
det torde ha varigt i mycken liten skala. 6)'§1kistor har forekom
mit hir wera i Hldre tid #n vad fallet &ar nu. Lillén,en liten &lv
négot mera &n en mil l&ng,som utrinner ifrén Kalvsjon och utrinne
i &n Btran,strax nedanfor gdrden Mclneby,har Molneby &lkistor i
anslutning till kraftstationen. I dessa &lkistor har fingats myc-
ket 81 under tidernas lopp. Enligt uppgift har de varit mera giv—
ande forr dn nu. Forr var det ochsd ganska ménga,som hade 41kis-
tor i b#ckar,som kom ifrdn skogssjdar. Numera #r dessa dock i
stort sett borta,&len har minskat hir betydligt. Nidgra andra kis-

tor for fiskféngst,dn &lkistor,har ej forekommit har. Tilldgg til

=
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1) Naturliga rénnor i form av bickar,som rinner ut i dlver,snvin-—
des bade forr och nu till att ldgza ut mjdrdar i. I'drr rensade
man upp dessa mynningar,lade ett par stockar Sver merkytan till
att gd pd.och fiste Hven avstidngningsanordningen i desca. Avar,
som var ndra &n,gravde man ochséd forbindelsediken till densamma,

och gjorde likadana anordningar for mjéddrar. I min barn och upp-

vixttid,var jag ochsé med om att ha sddana fiskanordningar. Numera

och sedan rédtt m&nga &r tillbaka har jag dock ej .sett s8dana anorf

ningar for mj8drar,nu kastar man i regel ut mjddrarnz pd sidana
platser,utan ndgra sténganordningar. Fisket h#r pd orten har bli-
vit mera sport och hobbybetonat,nu #n forr.

b. I) Mjdrdar i fast lige,som jag féruqupptecknat. S&nkmjérdar,sol
kastas ut 1 8lvarnas strénder i vikar och bZckutlopp,dessa mjdrd-
ar kan ochséd anvéndas till att liggas ut vid insjoarnas striénder
och vikar,dédr vattnet dr tillrdkligt djupt. Tillverkningen av des

sa mjédrar,har hir péd orten varit densamma,som de mjddrar,som an

vints vid fasta avsténgninger. Skillnaden var vdal blott i huvudsal

den,att de som anvindes vid de fasta avstdngningarna,var pafistat
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lyftarmar av trd. Dessa lyftarmar tjanstgjorde ochsd till.att Xa
fastgbra mjArden vid den fasta avstingningen. De mjaddrar,som an
vindas i dag,och for en ganska sa& lidng tid tillbaka,ir stommen
tillverkad av trid,och beklddd med ett finmaskigt st&ltridsnit.

I #ldre tid torde ochsé beklddnad av garnndt ha forekommit. MjHr-
dar med en ingdng,dr den typ,som mest har forekommit hir,men ochz
sd med tvéd. En typ av mjdrdar,som forekom hir péd ZO och bérjan av
30 talet,men som i dag torde vara helt borta,var en typ,sbm kalla
des for"mortstugor". Lessa mOortstugor voro helt gillverkade av
st81trdd och stédltridsn#t. Den birande stommen var alltsd tillver
kat av tjock stdltrdd. Mortstugorna hade ej alls samma utformning
som den hdr p& orten vanliga mjdrden. Det var en ingdng pd varje
sida av dessa. Ingéngen var direkt,ej som pd mjdrdarna med ett si
kallat sbg. Den vanliga mjérdens form var,att den var fyrkantig
vid ingéngen och till pd mitten,frédn mitten och till den andra
gndan,trattformig. Négot s&rskilt namn pa delarna,har jag ej hort
att det forekommit h&r,mer #n pd inglngen,som hir pd orten kallas
for sbg eller p& ortsspridket'"sog". P4 mjdrdarna-de som har #nvint

hZr pd orten finn ingen arm. Skillnaden pd mjdrde och ryssja #r

[82}
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i férsta hand den,att en ryssja dr mycket stdrre. Den bérande
stommen Hr ochsd tillverkad av st21trdd och beklddd wmed nit av
négot garn. Ryssjorna finns ochsd av ganska s& skiftande storlek.
Det kan vara en eller flera X¥¥XX¥ fortlopande,s,sk sog. Till ryss-

jan hor ochsd,i olikhet wed mjsirden,s,k,fdngstarmar. Numera hor

jag alldrig ndgon tala om att de anvinder bete(agn)i mjirdar ellejr

siéttvador,men i 8ldre tid torde detta i vissa fall ha forekommit.
Sméfisk brukar dock &nnu i dag att lHmnas kvar i‘mjérdarné-négdn
dag-for att locka giddorna in i m#len(Detta brukar jag sjalv att
praktisera)ibland med dnskat resultat.

2) En ryssja méste fhstas nir den lHgges ut. Vid varje eller rit-
tare vid de tvd féngstarmars dndar finns stakar,som man sitter =
ned i bottnen. Vid sjdlva stommens &#nda finns ochsd en stake,som
féstes 1 bottnen. Dena féstning fir man gdra s8,att man f&r stric
ning pd ryssjan,annars sickar sjidlva féngsrummet ihop,och fisken
kan ej komma in. De som fiskar mycket med ryssja,dr val troligt

att de har fasta anl8ggnijgar for densamma,men hir pd& orten har

jeg ej sett eller hort omtalas att det Hr brukligt.
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Av _berédttaren Bror Karlsson,som.jag.sbkt,men ej.varit antrdffbar |-

foérrén nu,har jag f8tt foljande upplysningar anglende mjdrdar och

sdttvader frédn #ldre tid. P& berdttarens hem,som. var ett forpstél
le vid en skogssjo,hade de mjdrdar som var tillverkade av enetrid|.
Den birande stommen var gjord av runda enkdppar. Denna stomme var
sedan bekl8dd med kluvna enkBppar. Dessa kluvna ehler spéhtade,en
k#dprar ver alltséd av samma matrial,som man flitade korgar'av.'

cj8lva flEtningen av mjdrden var lika utford,som man fldtade en
korg. S&Ettvader eller ryssjor var i dldre tid,ti11 skillnad mot
nu,sjélva stommen utav trd. Det var i1 regel entrdd,som anvidndes
till detta. Om det i #ldre tid fanns ryssjor med tre armar hir pa
orten,har jag ej lyckats att f& bekr&ftat. I mera nyare tid och n

e

mera finnes det sddana. Utliggningen sker mestadels med en roddbil
Alryssjernas utseende kan jag ej uppteckna nigot om,det torde ej
haﬁunnits ndgra sédans hdr pd orten for sirskilt 81fiske. Bigar

1

Gr det en for varje ingdng. I regel dr det det tvd fortlopande in
gédngar & de ryssjor,som i allmdnhet har anviénts hir. Strut eller

struten,har varit den mest allmdnna benfdmningen hir,pd ryssjans

Tasftipgagn shuedizsave deshes U4



acce.ve MAB625:/0.

bakérsta Hnda. Uess utseends Hr,som en strut. Den sr alltsd hop-

smalnad till t&thet i sin yttersta.éhda. Matrialet 8r av samma bet

skaffenhet,som ryssjan. Nigon ryssja forstédrkt med spjdlor eller
sprotar eller tillverkat helt =v trd och utlagd pa underlag,har ej
forekommit hAr. Cm sé& varit fallet,dr det s& lingesedan,att det
ej gér att f4 ndgra upplysningar om detta. Ryssjan forankras med
de storar,som den strédckes ut med. Nigon sdrskild markering behovs

ej,etorarna 8r si linga att de synas. HAr forekommer det sHdllan

att nédgon har mer &n en ryssja.’Alryssja sdnkes till botten,marke+

ras med stakar eller flytande markering.

C. Sjsélvféngande nbt.

I.0L8ggnst) Laggndt Hr den typ av ndt,som i stort sett har anvintd
hdr. Matrialet har i1 regel varit lingarn och bomullsgarrn.

N

Tdlnarna har ochsé i regel varit av samma mebtrial.

2. Till fl18ten har anvints sdval n#ver,trd,bark och kork.

. Ti1l l8ggnten anvindes ej ndgra sirskilds sinken,de sjunker
av egen tyngd. De blotes forst i vattnet innan de lHgges ut.

5. Dennz friga kan jag ej alls svara pd. Vad jag och mina berdtta-

re har oss bekant,har det ej funnits ndgon hir pd orten,som bundidf
nét.
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7. Varmed niten firgas kan jag ) heller besvara. Varfor de far— |

gas,torde i1 forsta hand vara for att skydda dem for rota. Att nid-| .

ten fdrgas i nlgon sdrskild nyans,for att locka fisken till sig
har jag ej hort négon berdtta om.

Négra redskap som anvints tillsammans med nidten,sddana som efter-
frédgas,torde ej ha anvénts hir. I dldre tid hade nitfisket en ¥IX
viss omfattning hdr,numera 8r det sdllsynt. Det natfiske,som har
och bedrives hir,har endast varit vAr och sommartld och d& lagts
ut och tagits upp frédn en b4t eller en flotte.

d.Notar.Alla de fréger som berdr"notar"far jag ldmna obesvarade.
fiske med not har ej vad jag har kunnat f& upplysning om,forekom-

mit hér.

e. Vadar.Nigot vadfiske eller fiske med kastnit,har ej heller fo-
rekommit hér

f. Hivar och glipar.

I. 38nkhéver torde e] ha forekommit h&r.




M. 15625%2.
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2. Handb&var,som sjilvstindigt redskap torde handhdvar hir pd or-

ten endast ha anvints vid féngandet av sméfisk,s,k,angelfisk,
"dling".

7. De hévar som mest har kommit till anvidndning hir ar de vanliga
hjslphdvarna. Det #r i regel vid krokfiske av olika slag,som denn
hdv kommer till anvindning,som hjdlp till att f& upp fisken. Dess
hivar Bro trattformiga,de kan vara av olika storleksgrad.: Nigon
sdrskild bentdmning pd de olika delarna mer &n"kassen"alltsi sjdl-
va h8ven och"skaftet" det som man hdller i,har jég ej hort att

det forekpmmit hir.

g.Krokfiske.

I. Metning med agn. Metning har forekommit mycket i sdvdl sldre,
com nyare och ngtid. Mask 8r det mest vanliga,som forekommer till
egn. Sméfisk,s,k,dling,har fbrekommit dch forekommer fortfarande
till agn. N8r man metar med "Hling" som agn,sdker man att f4 stdr
re abborrar,Zn vad man i regel fidr pd mask. iven gddda brukar att
nappa pé Hlirg. Erok anvindes av olika storlek. Om man agnar med
gling,méste det vara en sfbrre krok,&8n vad men i regel anvinder

©

©
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tillqmask.fDeg;férekomMér”ochséfhﬁﬁéra,som‘agn,dock i ringa omfat
ning,mask #r mest anvint. Numera Zr de flesta reverna av nyldn.
51dre tid var revorna av vad man kunde f& i tag. Jag minns sjil
nédr jag var barn,att vi anvinde revaéw%lika snoren,vad vi kunde
komma over. Vi tvinnade samman sytrdd,trdd som anvindes till att
laga sickar med m,m. Vi hade sdllan r&d att kopa en riktig rev.
Det hande ochsé att vi ej hade metkrokar,dd tillverkade vi dessa
av knappndlar. Bomulls och lingarn var annars i regel metfevarﬁa
tillverkade av. Till spd anvindes i #ldre tid en ndgorlunda rak-
vaxt ronn,hassel,8ven gran eller annat trdslag. Det numera vanlig
ga spoet av bambu,dr ej s& gammalt hdr pd platsen. Till masklé&da
anviandes 1 regel en burk; Den kan vara av olika slag,dock i regel
av plat eller glas. Locket dr dock i regel av plét,man méste kunn
gora h&l i detsamma,for lufttillforsel. Vid fiske med 8ling eller
annan sméfisk,anviéndes en luftkondioterad spann eller liknande
k¥rl, Krokldda medfores vid spinnfiske,for utbyte av olika drag.
2. Sténdkrok i Sppet vatten,utsatt frén stranden i en Hlv,sjs el-
ler storre béck,ave m,m,forekom ganska mycket hidr forr, Det fore-

kommer ochsd idag,men ej i samma utstrickning. Till detta fiske
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som khdr p& orten kalladeé,fdru"Stéhnety" anvéndes en "k&pp"spd,.
som sattes ned i marken. Reven nférmest intill kroken var av tagel
och kallades for tafs. Linan f6r ovrigt var av annat matrial. Taf
sen var av tagel for att fisken ej skulle kunna #ta av den. Det
hénde att fisken fick sitta fast pd kroken i flera timmar,hela

nédtter ibland. Leven ver virad om en klyka,ndr en fisk nappat pé

kroken och ryckte 1 reven,gick densamma ®XX ut till en viss ldngdl

be andra fradgorna under 2 som gdller s&dant fiske,som knappast'ha
forekommit hidr,fidr jag lHmna obesvarade. '

5. Pilkning.

Numers &r det snire,som anvidndes vid pilkning i regel av nylon.

Forr tillverkades dessa snoren av hampa,bommull m,m. Krok anvinde
av olika storlek,beroende av fiskets omstdndigheter. SHnket bru-
kar att vara av olika matrial. Koppar,silver,brons m,m. Det som

man lindar upp reven pd,kallas hir for"grind".

. Léngrev.

Storleken av de hdr pd orten anvinda lingrevarna,bdde férr och nu

]

Us
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57 100-150 krok. Forr var matrialet av bomull,lingarn m,mynu t111)
verkas Bven dessa av nylon,men ochsd av forut ndmnda matrial.
Tafsarnas avsté&nd fré&n varandra bor vara en 2,5 meter. Om man ko-|
per en firdig léngrev,sitter i regel tafsarna for tdtt,dd fér man
taga bort verannan., I re:el kOopes en viss lingd av garn och ett
vist antal tafsar,sedan knytes tafsarna dit med onskat avstand
frén varandrs. Numera och for léngt tillbaka,&r det ingenjisom

sjdlv tillverksr ndgot garn for detta #ndamdl. Jag och mina berdt

v

tare har ej heller hort talas om nfgon,som sjédlv tillverkar krokap

Vid anvindandet tages reven ur den l8da,som anvints till att l&g-

ca upp den uti,nfr den ej anvidndes. Om man agnar med mask pésitte

97}

denna fore utlidggandet,om man agnar med Hling,samtidigt med utlig
ningen.

[8¥]

5. Nagot sHrskilt utterfiske torde alldrig ha bedrivets hir Pa
orten.

II.Med kostgjort bete.

Om man metar med fluga anvidndes en rev utan flote,den skall alltsh
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vara pd ytan. Vid fiske med fluga & spinnspd,oljas reven in si
att de e] sjunker.

2. Pimpling.

Vid pimpling understkes forst avsténdet till bottnen. Man har se-

dan reven en I0 c,m,fré&n bottnen. Bldnke anvidndes vid detta fiskej

III.Ryck och huggkroksar.

Lak-krona,har ej vad jag har kunnat f4& upplysningar om,fbfekommit
hér p& orten. Pilkar av enkel form och utan bete,har ej heller fo
rekommit. ILuggkrok,torde ha anviEnts i Hldre tid. De upplysningar
som jag har fatt om detta ger dock ingen fullstdndig forklaring

ti11 redskapets anvindning,varfdr jag ej kan eller vill gbra ndg-

ra ndrmare forklaringar om dess anvidndning.

h.Ljustring.

Ljustring har férekommit h#r i #ldre tid,och till denna form av
ficke blev forbjudet. Enligt de upplysningar jag bhar kunnat inhim.
t2 om detta fiske,skedde det 1 regel med en roddbat till hjdlp.
N&gon ljustring pa fiskevattnets botten,torde ej ha forekommit

Qo W

FOLKLIVS-
ARKIVET

LUND
L



w15625:/7

ACC. N:R

hdr. For ljustring av &1 och gidda,férekom samma ljuster. Frén baf
tillgick ljustringen sd. Brandjdrnet,som tjdrveden lades pd,som
téndes och alltsé uvtgjorde sjélva‘blosset,var fdstat i roddbidtens
akterdel. I forh&llande till fiskaren,skulle blosset ej lysa for
mycket pd honom. Med anordningar av olika slag,forsckte man att

blosset skulle lysa s& mycket som mdjligt ned&t,pd vattnet. Den

som skulle ljustra fisken,stod eller satt bredvid brandjdrnet,fdr
dig till att bugga ljustret i fisken,ndr denna blev synlig i eld-
skenet. Nar forbudet om denna art av fiske blev forbjudet,var det

sviért for médngen att helt overge detta fiske,det var en viss tjus

ning och spédnning,att tyst glida frem med en roddbdt. Vid fiske i
en 8lv var det ochsd vackert,ndr eldskenet upplyste stridnderna.

De som de forsta dren efter forbudet gjorde forsdk till att trot-

sa detta,anvinde sig ej av bloss,utan av en karbidlampa(syckellam
pa. Stotande med ljuster pd m&fd vid dagsljus och i isvakar,har
ej forekommit. "Algaffel"Harka"Laxljuster" och det som 8r efter-

fr8gat 1 samband med dessa redskap.har ej forekowmit hir.

i.,Klubbning av fisk har forekommit h&r i #ldre tid,dock i si liteh
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omfattning,att det ej fAr riknas,som allmint. Enligt berétﬁaren
var det mest lake,som man brukade att klubba. Nidgra sdrskilda red
skap f6r klubbning hade man ej. I regel anvinde man sig av en EX&
stdrre triklubba,som var avsedd till att anvidndas vid klyVning av
18ngved eller en vanlig storre yxa.vAtt med knutfdrsedda vidjor

sl8d laxbring,som sté&r i bédckhédlor,torde ej ha forekommit hir.

j. I ndgon egentlg mening har%ﬁ@utning‘av fisk ej'fbrekoméit nET
p& orten. Nar det forekommit,har det endast varit,som ndgot for-
sok,for 2tt se hur det skulle lyckas och av nyfikenhet. Ljuster
torde ej ha avskjutits. Det var med en hagelbGssa,som man skjot.

Nigon tradition att man fiskat med bissa,finnes ej.

k. Springning har ej ndmnvart forekommit hi&r. Det har dock fdre-
kommit,men fAr vidl betraktas,som en ren nyfikenhet. Som egentligt
fiske,kan det e] betraktas. Berdttaren omtalar a?t en pojk 1 den
hdr s,k,skogsbydgden skulle prova pd detta fiskes8tt. Han tog en

flaska,som han fyllde med springkrut och med en knallhatt och stu.

bintrdd i. Han rodde ut pd sjon i en vanlig roddbat. Nir spréng-
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laddningen exploderade var han for nidra med bidten,svallvdgen som

uppstod vid explotionen,tippade baten och kastade fiskaren i sjon

han var dock simkunnig,sé& han klarade sig undan dventyret med 1i-
vet i behdll. J '

1. Forgiftning av fisk med vissa vixter,har ingen av mina beridtta
re eller jag hirt omtalas att det forekommit hir.

m. Snarning av gidda forekom mycket hidr i dldre t&d. Det var en
tunn och smidig méssingstrad fédstad pd ett spb,som anvidndes som
snara. RBXXXRY Att snara glddor har jag sjdlv varit med om under
mina uppviaxtdr. Det var i regel under solvarma dagar,som gdddorna

gick upp péd grunt vatten for att sola sig,som det var lampligt at]

cr

forscoka detta fiskesdtt. Av midssingstrdden vars ena #nda var fis-
tad 1 spoet,gjordes 1 den andra dndan en dgla. Snaran sinktes ned
i vattnet framfor ghddans huvud. Om man lyckades att f& oglan en
kort bit bakem# gdddans huvud,ryckte man till,trdden drog &t om

g8ddan. Detta var ett mycket roligt fiske,i varje fall omtyckt av

smépojkar.
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Att med blotta hinderna forsdka att fénga fisk,torderblott»ha fo-
rekommit 1 steniga bickar. Smé& laxdringar brukar att g8 upp i sé-
dana b¥ckar,och dessa brukar man fdrsdoka att fidnga med bara hin-
derna. Det #r i regel smdpojkar,eller réttare,smépojkar~sém har

sysslat med detta slag av fiske. I en b#dck hdr i byn,som under

min uppvéxttid,var ganska gott om smi8laxdring,och som vi praktise

rade detta fisks&tt,finns numera ingen laxdring.

6. Fiskefdrder och fisketurer.

 For mig finns det inget att uppteckna om detta fran denna orten.

For en 25-30 &r sedan fanns det kvar hir i orten roddbdtar,hem-
tillverkade s&dana,av olika typer. De upplysningar,som jag av ming
forfrégningar har fitt om detta #r,att det numera endast sr inkop+
ta roddbétar och en del av dessa avsedda for utombordsmotorer, som
ér de dominerande h&r nu. Dessa i regel serietillverkade batar,

enser jag att folklivsarkivet ej har ndgot intresse av,varfor jag

ej gbr nigra uppteckningar angfende desamma.
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8. Fiskeﬁs”bétydelsé i push&llningen. . e

a. Trots att trakten hir eller rédttare inom C.Frdlunda socken,e]
funnits eller finns-om man undantager a4lfisket vid Mdlneby- négra
sBrskilt rika fiskvatten,bade dock husbehovsfisket en Visé bety-
delse 1 8ldre tid. In viss sammanslagning av personer vid vissa
fisken kunde forekomma,dock ej i hela byalag. Under nodar forstk-
te man att fénga sé& mycket fisk,som mdiligt. Nigon person{séldg
négon fisk ndgon géng. Det var i s& fall till de g,k,herrékapé—
stéllena. Man kunde ochs& vid en lyckad féngst ge bort fisk till
sédana personer,som man hade f&tt négot annat av forut,alltsd en

form av geng&ld. Séddant forekommer Hven idag.

b. Vad som angdr fiskritten,var det nog ochsd 1 dldre tid,likt
som i gag,att man i en viss mén respekterade fiskrédtten(strandrit-
ten). Anordningar med utliggande av fasta fiskanordningar tolere-
dades e] 1 regel av stranddgarna,sirskilt om dessa sjdlva var in-
tresserade av fisket. De stora gardarnas arrendatorer och torpare

ansdg att de hade fiskritt i de vatten,som ldg intill eller n#ra

den mark,som de arrenderade. Négra rdtsliga 8tgdrder mot dem,som
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fiska&e vid andras Hgor,torde dock‘ej ha forekommit. Man tog upp

deras fiskredskap och lade dem pd land. I Vissa fall gav det dock
anledning till osé@mja. Det g&lde dock ej alla fisken,att g& och

meta tyckte man att man hade rittighet till var man onskade. Den-
na form av fiske var det ochs& mycket sZllan,som nigon strandigar
forbjod. Om det var ndgon som gjorde detta s& var det for att me-
tarna e} skulle trampa ned grids eller annan groda. Om fiskerdtten

urspréng,anségs nog i stort sett ,sv dem som ej hade ndgon,att’

det borde varit lika for alla,som det varit i deras forfaders tidl

c. Den fisk,som ej &ts farsk-och det torde varit den stdrsta del-
en h&r pé& orten-saltades eller torkades. Rékning av fisk i #ldre

tid,torde ha fdrekommit mycket lite,om det nu forekom alls.Nagot

fiske vintertid hir p& orten,torde knappast ha forekommit. Numera
djubfryser man fisken,om ndgon vid ndgot tillfidlle skulle f8 mera
En dagens behov, ror det lilla av sotvattenfiske,som har forekom-
mit och forekommer hir,har man inga sirskilda anordningar for ren
‘ning av fisken. Den fisk som torkades fldktes,och i regel hingdes

den pé& en vigg. Det var i regel mdrt,som torkades. Mort kunde man

=)
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f& ganska mycket av under deras lektid. Det var dock ingen allmin
foreteelse att fiska mort under deras lektid. Det &r en dédlig mat
fisk,och alla ville ej ha den. Den torkade morten i #ldre tid an-
ségs som en nod&tgdrd. Om det blev ett d8ligt niringsdr,ansigs
det bra att ha detta,i varje fall bHttre #n ingentig. Néagon sir-
skild benfmning pd torkad fisk,har man ej haft hir. Som jag forut
némnt,torde rdkning av fisk,ej forekommit. Surfisk torde ej hel-
ler ha berets h8r. Fisken saltades hdrt,detta for att detxskulie
bli s& mycket mera av"sfvel"., Baka in fisk i brod eller.mala fisk

ben och ha i degen,torde ej ha forekommit hir. Det har vl varit
och 8r for ont om fisk p& platsen hir,for att detta skulle ha blil
vit en nodét:.srd. ‘ /

d. Som matrétt har fisken forekommit hir,som kokt och steks:. i
gldre tid,mest som kokt. D& hade man ont om ndgot att steka fisk-
en i. Soppor av fisk,torde ha forekommit mycket lite. Jag vet att
detta har forekommit p& andra,mera fiskrika orter. Folk hirifrin
orten,som varit i Halland och &terkommit,har talat om att det var

vanligt ivéldre tid med fisksoppa. Soppa av saltfisk,8r nog biattrd
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8n pd sotvattenfisk. Palt av fisk,palt av réom,grot av fiskblad,
har jag eller mina beridttare alldrig hort omtalas,att det‘har for
ekommit h8r. riskspadet och inkrdmet av fisk,torde e] heller ha
kommit till anvédndning h&r till ndgon matr8tt. Fiskfettet har e]
haft ndgon betydelse i hushdllet hdr. mé&benen i hdrt stekt abbor
re &t man,8tminstone dr forhd8llandet s& nu,och torde ochsd ha var
it i 8ldre tid. Asikterna om fisk som mat,torde nog varit: lika,
férr som nu,211tsd ganska individuelt. I #ldre tid ansig ménga
fisken,som en hogtidsrédtt,helst bland den fattigé befolkningen.
Det var lénga tider,som man ej hade ndgot annat 8n salt sill och
kanske nfgon bit av salt flidsk eller kott,men ochsd lénga tider,
nér man ej hade nidgot sddant alls. D& var det givetvis smakligt
med f3rsk fisk. I stort sett fyckte nbg de flesta hdr pé& orten om
fisk. Men fick det ej sf ofta,det var ombyte p& den annars vanli-
ga kosten. Forutom salt sill och vintertid Hven fBrsk sidan,sa2lu-

fordes alldrig 1 #ldre tid h#r pd orten,ndgon saltsjcfisk.

e.Alskinn togs tillvara forr och anvindes till i huvudsak remmar

krtommar och pisksn8rtar. Om de mdjligen har anvints t1i1l klar-

1
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skinn i kaffet kan jag varken intyge eller dementera. Till klar-
-

skinn i kaffet anvindes hidr .pd orten i allminhet skinnet¢§fillén—

ga eller annan lutfisk., Skinnet av togs av nir denna legat i blot

och innan den lades ned i skarp vatten.

f. Négra andra delar av fisken for medicinskt bruk,har ej forekom

mit hHr,enligt de upplysningar jag har kunnat inhsmta om dettan
g.>Av‘he1t naturliga anledningar kan jag ej svara pd denna del av

frégelistan.

O, Fiskets folktro.
a. Det blir ej mycket,som jag kan svara pd detta. Anledningen
till detta Hr,att det numera ej finns sd FERIHXX¥HX ménga gamla

kvar,som man kan f4 ndgon upplysning av om sddant. Berdttaren

Per Johansson,som jag har anlitat sd mycket,visste ej mycket om
detta. En orsak till detta torde ochs& vara att hdr ej dr nlgon
fiskeort,man har ej lagt sddant sd mycket p& minnet. En del gammalt

skrock och tales#tt finns dock kvar. Vad jag hort och vad jag fati
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upplysningar om skall jag dock forsoka att uppteckna. Forsta me-
tardagen har alltid,blde forr och nu,angivets vara,Kristi Himmel-
fardsdag. Mortens och Braxens 1iktid angives vara nar higgen blomq
mar(detta stdmmer ochs& Gverens med verkligheten). Frén min bostad
och till &n #tran #r det blott en 50 meter. En bro finns over &l-
ven dir,och under denna ett stromdrag. Morten leker alltid 1 star
ka stromdrag. Let slér alldrig fel,nér higgen blommar-det finns

nigg utmed slven-dé& leker ochséd mdrten. Fisketideng f5rhdllenden

till ny och nedan,kan jag ej ange.

b. Kan jag ej besvara. c. likadant. Efter att nogare ha genoml&st

d och e,dr det inget av virde,som jag uppteckna om detta.

£. Det enda som talats om hir av frégorna pd f,Hr &lskinn. Det an

4]

2gs for att vara bra att ha en bit &1lskinn pd metkroken.

g. Vid metning sé&vil frén land,som bAt,skulle man iaktaga tystnad
ej tala hogt eller vasnas p8& annat sdtt. Med detta skulle man XKXH

skréamma bort fisken. Samma var forhd&llandet n#r man svirvlade(g#dd




drag(krokfiske efter b8t). Man skulle ej heller meta nidr det var

nordlig vind(den regeln giller &nnu i dag)
h. Kamfer har anvints i1 #Hldre tid vid metning. Man medfsrde d& en
flaska med kamfer och rengjorde masken i denna,innan den fidstades

pé& kroken.

i. Vad som efterfrégas hir angfende att forgdra och forstdra fis-

kelyckan for andra,har ingenting bersttats om hdr. Diremot har det

berdttats om vad man sjdlv borde gdra for att fa4 fiskelycka.

I 81dre tid var det vanligt att man spottade p& masken ndr man
skulle meta. Det forekommer &nnu i dag,men val utan ndgon tro pi
en bgtire fiskelycka. N3&r man spottade pé masken, skulle man yttra
féljande."Tvi,tvi,nappa s&,hdng pd,4 fall inte 4".

jJo I négegn man méste man ha trott pd Svernaturliga visens makt
over fisket. Detta g#llde i sirskild grad fiske i vissa skogssjo-
ar,ddr det talades om att ndgot hogre vidsen skulle haft sin boning

Detta torde dock vara ganska léngesedan. Ndgra sirskilda sdgner

D
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om detta har det ej berdttats varfor jag ej kan uppteckna mégot
sédant. Vad som har berdttats om sddant &dr,att om fiskelyckan
skulle bliva god,skulle man kasta en peng i fiskevattnet,och den-

na peng skulle helst vara en I0 oring.

k. Nagra spaddomar eller forutsigelser i samband med fisket,hsr
jag ej hort ndgot berdttas om. I dldre tid hade man dock tro om,
att man ej skulle tala om vart man gick fér att fisks. Om man ta-

lade om vart man gick for att fiska fick man otur. Om man ej tala

de om det,skulle man ddremot f& fiskelycka.

1. Om ndgon sHrskilt riklig forekomst av fisk,har det vE1l beridts
tats ndgot frén 8ldre tid. Det har i regel varit om stora fangster
nnder de oliks fisksorternas lektid. Jag tror dock att detta e]

att detta har négot sHrskilt vBrde att uprteckna. Ddremot har det
bergttats mycket,mer eller mindre sanningsaktigs historier om sto+t
ra fiskar,som mén f8tt,i regel giddor,om sddana som man haft p&
kroken,men som har slitet sig,om sé&dana som man har sett,och gjor}

fruktlosa forsok alt fanga. I dldre tid hade ndstan all som bodde

FOLKLIVS-
ARKIVET

%g%?



vid en sjo,sett denna sjons storgddda. Dessa berdttelser var mer
eller mindre fantasifulla. I min ungdom horde jag berdttas om hi-
storier om sddant. Det var personer,som sett vidldiga storgiddor
simma i sjdn,med en fastvuxen videbuske pa& huvudet. Négon'sérskil
‘direkt historia om detta kan jag dock-ej uppteckna. Jag skall doc
uppteckna en historia om giddfiske,som en torpare vid en skogssjo
berdttat om. Men innan jag berdttar denna fiskehistoria vill jag
ange att denna tobrpare var allmédnt kdnd for sin livliga fantasi
pd fler omréden dn fisket. Vid den sjo,som denna torpare bodde,
hade b&de han och andra,som bodde vid samma sjo,gjort fruktlosa
forsck att fénga sjons storgddda. Till de andra sade torparen,

ja ska la taa en glng ve ett passande tef#lle. Och sd gjorde han
ett forsdk eﬁ gédng,och om detta berdttade han foljande. Ja smidde
sjdlv me en krok,8 hade leggande i beredskap. S& lamma en av mia
sger ett dofott lamm,dé& fladdde ja detta a maa pd kroken & satte
fast en j&rlédnk i kroken,2 sen fiste ja lénken i mi basta,detts
va pd kvidllen., Ndr ja kom opp pd mdern & titta 4t sjon,sd sto bas
ta 1léngt ut i sjon. Ja to mi eka & rodde dit,men tro i inte att

d& hade gHdda sletet, Ja denna historia daterar sig frén omkring
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sekelskiftet. Men dven av i dag finns det personer,som talar om
sina bedrifter med fiske och jakt. De flesta av dessa historier
gr ganska alldagliga. De flesta av dessa handlar om stora gidder,
som sav en eller annan anledning,har lurat fiskeren pd sitt rov.
Ménga av dessa hdndelser #Hro ochsd sanna. Om en stor giddda hugger
pé& ett vanligt kastspO med enkklen‘lina,ér det rena turen om lin-
an hdller., I den s,k,skogsbygden hdr finns en person-ganska ung-
som ofta skryter med sina bragder i saval fiske,qom jakt.lFolkét
hir har ganska s& roligt 8t hans ganska s8 otroliga historier.
Han vill alltid vera framst. Om fiske eller jakt kommer pd tal,s&
har han alltid fédtt de flesta och stdrsta fiskarna,som gér att
fénga har i bygden,skjutit de storsta Hlgarna under dramatiska .
omstdndigheter m,m. Sow avslutning péd dessa uppteckningar &terger
jag en av hans fiskehistorier."En géng ndr jag lagt ut en léngrev

(&lrev)pd x-sjon s& fick jag 12 alar,jag riknade dem tva génger

for ett vara siker pd antalet.Nir jag rott i land riknade jag dem|

omigen,nér jag stoppade ned dem i en medhavd sHck,dd var det I3.
Jag var stker psd att jag rBknat ratt forut och undrade hur det

Sr kunde vara mojligt. D& fick jag se ett hdl i batens botten,
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ett kvisthdl i féren. D& forstod jag hur det hade blivet I3 &lar
ndér jag var kommen i land. Den trettonde hade gatt in genom hélet
medan jag rodde i land."Nagot tvivel om sanningshalten i denna

historia finns v&l knappast,den torde vara hundraprocentig".

Med detta har jag besvarat denna gaﬁska omfattande frégelista,sd
noggrant,som jag efter ortens fiskeomsténdigheter har kunnat.
Som framgdr av uppteckningsrna &r det mycket,som jag e] har kunnal
svara pd. Men det &r de omstédndigheter,som jag ha} angett,som av-
gjort detta. Jag hoppas dock att det #r nigot,som folklivsarkivet
skall finna ndgot virde utav. |




